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1. Daj nam, Pa - nie, wy-trwa¢ po-$rdéd burz,

po - tem przed swym zlotym
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1. Daj nam, Panie, wytrwac posrdd burz,
potem przed swym ztotym Tronem,
przed rycerstwem niezwalczonym,
wieniec chwaly nam na skronie wioz.

Refren:
Trzymaj sig, trzymaj sie,
bracie, siostro, dzielnie trzymaj si¢!
Trzymaj sig¢, trzymaj sig!
Pan korong¢ wiecznej chwaly §le.

2. Waska wiedzie §ciezka w niebios prog,
szczesliwy, kto z niej nie zboczy,
kto si¢ grzechem znoéw nie zbroczy,
kto nie padnie pod brzemieniem prob.

3. Wszystka trwoge, bojazn §wiata zmoz,
bojazliwe bowiem rami¢
Smierci mocy nie przelamie.
Pan trwozliwych nie uwienczy dusz.

4. Spojrz na ten wspanialy niebios sklep.
Ojciec mieszka tam taskawy,
On pomoze ci do slawy,
zmeczonemu poda zycia chleb.
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